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LA EMPRESA INFACO

mundo en 1984, por su fundador Daniel Delmas. Recibié la Palma de Oro a la innovacién
en SITEVI 1985.

INFACO basa su solida experiencia en la invencion de la primera podadora eléctrica del &

Desde hace 40 anos, la empresa innova constantemente para fidelizar a sus clientes
en los sectores de la viticultura, la olivicultura, la arboricultura y los espacios verdes.
INFACO siempre ha sido pionera en su campo de especializacién: herramientas
electroportatiles profesionales.

Hoy, INFACO es una empresa internacional que distribuye sus herramientas en
mas de cuarenta y cinco paises de todo el mundo. La empresa, dirigida
por Davy Delmas, tiene su sede en Cahuzac sur Vere, en la regién francesa
del Tarn, y se mantiene firmemente apegada a sus valores familiares.

Desde el primer dia, el lema de la empresa ha sido
"Una idea fija: satisfacerle".

FABRICANTE FRANCES
DE HERRAMIENTAS ELECTROPORTATILES
DESDE HACE MAS DE 40 ANOS
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' LANUEVA ATADORA INFACO

Polivalencia todoterreno

INFACO presenta la AT1000, la atadora automatica fiable y rapida para
un atado facil. Versétil, puede utilizarse para diferentes tipos de ataduras en
viticultura: bordelesa simple o doble, arco, poda o parral.

La gran abertura de la punta la hace adecuada para todos los medios, en
particular la fruticultura (frambuesa o kiwi, por ejemplo).

Sujecion inédita

INFACO ha trabajado durante varios afios para disefiar una atadora
de alto rendimiento, en linea con sus podadoras. La sujecién
es nueva e idéntica a la de la F3020. Se trata de un auténtico duo,

desde la poda hasta el atado, adaptado a las necesidades del
terreno.

100% automatica

A diferencia del modelo anterior (A3M), la AT1000 es
100% automatica. Es increiblemente eficaz, y una de
sus muchas ventajas es que es facil de configurar y
utilizar.
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SUS PUNTOS FUERTES

© Sujecion ergonémica
@ Cuerpo equilibrada
© Amplia apertura del cabezal
@ Puesta en servicio rapida y sencilla
© Facil de usar y mantener
© Cambio de bobina facil y rapido
@ Bobina de gran capacidad

© Bateria extraible / intercambiable







PUESTA EN SERVICIO RAPIDA Y SENCILLA

La puesta en servicio de la atadora es rapida y facil. Tras colocar la bobina
en la cartuchera, basta con introducir el alambre en la maquina y apretar el
gatillo para cebarla. Y lista para usar.

Cambio de bobina
simplificado

Una sola bobina puede producir
al menos 3.000 uniones. Lleve
una bobina extra donde quiera
gracias a la bolsa del cinturén
portaherramientas.

30 segundos es todo lo que se
tarda en colocar la nueva bobina
en la cartuchera, y luego basta
con volver a poner en marcha la
maquina.




CONFIGURACION
VUELTAS

La resistencia del nudo viene definida por
el nimero de vueltas. Debe adaptarse al
entorno:

e condiciones meteoroldgicas
* tipos de madera
e técnica de poda

Con la AT1000, ahora puede elegir su nivel de vueltas
en una escala de 1 a 4. La configuracion puede
ajustarse directamente en la pantalla de visualizacion
de la maquina.

Pulsar el boton "parametros" para alcanzar el nivel
deseado, entre 2 y 7 vueltas.
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LOS -+ DE LA BOBINA

La tecnologia de avance del alambre de la AT1000
permite utilizar una bobina estatica con un
devanado sencillo desde el interior. Trabaje
cémodamente todo el dia sin las sacudidas
debidas al desenrollado del alambre.

NFACO

www.infaco.com

El alambre

INFACO ofrece

un cable de acero
recubierto de papel para

la atadora AT1000: es un
alambre rodeado de un
papel totalmente degradable.

Respetuoso con la naturaleza, el papel protege la rama
atada, evitando que la madera se corte.

INFACO comercializa una gama de bobinas fabricadas
en Francia para 4 tamafios de alambre, véase
“Caracteristicas técnicas”. Cada una estd adaptada a
un tipo de atadura o a un clima particular.




TECNOLOGIA INNOVADORA

La AT1000 destaca en el mercado
de las atadoras gracias a una serie de
innovaciones.

1) El alambre es
empujado por
los rodillos

Elalambre es accionado automaticamente por

la maquina gracias a un innovador sistema
de rodillos de arrastre sincronizados,
denominado "Dual Motion".

No es necesario guiar el alambre para enhebrar la
bobina. Esta tecnologia, en particular, ayuda a limitar
atascos inesperados.

Un principio de anudado unico

Una pinza mévil sujeta el alambre y tira de él desde la punta.
Un torniquete realiza el giro, mientras que una cuchilla interna
corta el alambre y libera la atadura. La cabeza de la atadora
permanece estética.

2) La pinza
movil tira del
alambre a
través de la
punta

El cabezal
permanece fijo

3) La cuchilla
corta el
alambre y el
torniquete
crea la torsion



UNA BOBINA DE GRAN CAPACIDAD

Soportes cartuchera
para devanadora en ¢
configuracion diestra

o zurda

INFACO

Bolsa para una
segunda bobina,
alicates y lata de aceite



Una bobina puede realizar unos 3000 atados, gracias a sus
400 metros de alambre. Y, sin embargo, ocupa muy poco
espacio.

Colocada en su cinturdbn de transporte, se vuelve
imperceptible. La bolsa del cinturon permite llevar una
segunda bobina.

Gancho movil para la
atadora: mantiene las
manos libres

Cartuchera semirrigida







BATERIA EXTRAIBLE
E INTERCAMBIABLE

La AT1000 se comercializa con una bateria de
10,8V, con una autonomia de unas 8.000 atados.

La bateria se acopla y desacopla facilmente de
la maquina. Puede sustituirse por una segunda
bateria (opcional) para sesiones de atado
intensivas, de mas de 8.000 ataduras al dia.

Carga de la bateria

El cargador dispone de un LED que indica el nivel
de carga de la bateria.

El tiempo de carga completa es de sélo 3 horas.

Visualizacion
de los niveles
de vueltas y




LAS -+ TECNICAS

A la vanguardia de la tecnologfa y fruto de muchos
anos de investigacion y desarrollo, la AT1000 es
facil de usar y mantener a diario.

Apertura facil

En caso de intervencion, la tapa superior se abre
con una sola pulsacion para facilitar el acceso al
alambre.

Moédulo "monobloque”

La AT1000 estd formada por un modulo
"monobloque”, que evita la pérdida de piezas de
repuesto durante el uso y el mantenimiento.

Intervencion simplificada

En caso de atasco, el mecanismo interno de la
maquina libera el rodillo de presion y vuelve a
poner en funcionamiento la atadora.



CARACTERISTICAS TECNICAS

ATADORA AT1000

Potencia max. Eléctrica: 176 W

Alimentacion 10,8V

Diametro max. de atadura @28 mm

Velocidad de ciclo <0.5s

Peso (sin bateria) =~ 615¢g

Dimensiones 300 mmx 115 mm x 65 mm

BATERIA AT185BC

Tensién nominal 10,8V

Tecnologia Li-ION
Capacidad 3,35 Ah /36 Wh
Tiempo de carga 100 % 3 horas

Autonomia Hasta 8000 ataduras
Peso 2309
Dimensiones 80 mm x 60 mm x 65 mm

Referencias (se venden

en cajas de 20 bobinas) ATCB36

ATCB40 ATCB44 ATCB236

Diametro del alambre

T 0,36 mm 0,40 mm 0,44 mm 2 x0,36 mm
Numero de ataduras Més de 3000 atados

Longitud 400 m
Sujecion de la unién 8 a 12 meses

Se facilitan todas las caracteristicas de aparatos a titulo indicativo, no son contractuales de ningin modo y
pueden modificarse.







DE LA PODA AL ATADO:
EL NUEVO DUO DE 'P'REFERENGIA

La reputacién de las podadoras INFACO estd firmemente establecida
desde hace casi 40 afios: potentes, rapidas, fiables y ergonémicas.

Después de 9 generaciones, la F3020 es la digna sucesora de todas
las podadoras eléctricas de la marca, que han contribuido a su éxito.

Una vez mas, INFACO se ha apoyado en la innovacién para
desarrollar la AT1000 y ofrecer un duo de calidad "de la
poda a la atadura".

La nueva atadora retoma algunas de las caracteristicas de
la F3020:

®  sujecion ergondmica similar
e peso equilibrado

¢ rendimiento y fiabilidad

e patente y disefo INFACO

Confie en nosotros,
iprobarlas es adoptarlas!



FABRICACION FRANCESA

La empresa se compromete a trabajar con fabricantes
locales y a ofrecer a los consumidores un producto
de calidad que respete la reconocida experiencia
francesa.

El 100 % de las atadoras INFACO se fabrican
en Cahuzac sur Vére, en el departamento
del Tarn (81) (Francia).

La calidad y la fiabilidad son parte central
de las preocupaciones de INFACO desde su
creacion en 1984. Desde el disefio hasta la
comercializacion, pasando por la fabricacién
y el servicio posventa, la empresa se
esfuerza en ofrecer al usuario un producto

y un servicio de excelencia que respondan

a nuestros soélidos valores humanos.




SERVICIOS INFACO

Servicio posventa y soporte

Todos los colaboradores INFACO desean garantizar un
excelente nivel de servicio postventa a |los usuarios.
Un equipo de técnicos especializados se ocupa de las
maquinas enviadas a la fabrica durante todo el afo.

Puede ponerse en contacto directamente con INFACO
a través de una unidad de "Atencién al cliente",
integrada en el servicio comercial. Esta disponible todo
el afo para dar asesoramiento telefonico.

La revision anual

Durante la temporada entre campafas, INFACO ofrece
una revisiéon anual aplicando un procedimiento preciso
de evaluacion y actualizacion de podadoras y atadoras.
De tal forma, cada ano se realizan decenas de miles de
revisiones.

Muy apreciada por todos los usuarios, la revisién anual
garantiza que su herramienta esté operativa y lista para
iniciar una nueva campanfa con total tranquilidad.

Para mas informacién, le invitamos a ponerse en
contacto con su distribuidor

(Sariintia EXtenshﬁn
GARANTIA

Previa revision, la garantia puede

ampliarse hasta tres temporadas

(valida para podadorasy atadoras)

TEMPORADAS

La eficacia de los servicios INFACO se ha
demostrado con creces durante cerca de
40 anos.



NUESTRA RED

Gracias a una eficaz red de distribuidores dentro y
fuera de Francia, la marca garantiza un excelente
nivel de servicio posventa a los usuarios de
todo el mundo. Toda la red de distribucién goza
de una formacién continua por parte del equipo
de técnicos comerciales INFACO, para garantizar
una asistencia técnica eficaz de proximidad.

La sociedad INFACO trabaja continuamente en
estrecha colaboracion con su red autorizada de
distribucion.

Estamos convencidos de que nuestros
distribuidores juegan un papel esencial en la
satisfaccion del cliente. Siempre disponibles para
ofrecer asesoramiento sobre ventas, instalacion
de productos, uso y asistencia técnica: nuestros
distribuidores son portadores de la imagen y
la notoriedad de la marca.



INFACO
ALREDEDOR DEL MUNDO



INFACO

www.infaco.com

INFACO S.A.S.

35 Bois de Roziés — BP2
81140 Cahuzac sur Veére — Francia
Tel.: +33 (0)5 63 33 91 49
E-mail: contact@infaco.fr
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